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Mi badmer, oh, mi badmer...

A cim jelentése: El ne mondjad, el ne mondjad...

A cim idézet: egy Hratch Katcharenz nevii 6rmény kolto versébol vald refrén, amelyet valamikor 1915
utan irt és amelyet dr. Hovhannesian Eghia muforditasanak kdszonhetéen ismeriink, megjelent Godollon,
1942-ben.

Akkor éppen masutt, masokat gyilkoltak, ugyancsak 6rok igazsagokra hivatkozva, ugyancsak tomege-
sen, legfeljebb nem olyan kisipari médszerekkel, mint Atatiirk hivei 1915-ben az 6rményeket a sziriai si-
vatagban. Tudta-e ezt a miiforditd, a magyarra valt 6rmény, az 1915-0s menekiilt, a godolloi iigyvéd? S
ha nem tudta... akkor is emlékezett. Az ellizott, az arvava tett, az ,,igazsagtevések" utan életben maradt
ugyanis emlékezik. Ugy latszik, ez sohasem veszti érvényét...

Azota is emlékeziink. Hovatovabb mar nem csupan mi, ormények, vagy 6rmény szarmazasuak, de ma-
sok is. Bar igaz, mi kissé masként gondolkodunk, mint a szemérmes, gyotroddo Katcharenz: igenis, mondd
el, mondd el, mondd el minden idegennek, hogy soha se menjen feledésbe és mindig, mindenki tudjon ré-
la! Hogy senki se feledje el, végre egyszer mindenki tanulja meg: aki jogra, multra, hagyomanyra, siség-
re vagy barmilyen élettérre, eszmére hivatkozva arvava tesz masokat, akar képletesen is hontalansagra
itél, az... az gyilkos.

Hratch Katcharenz
Fajdalmak

Az aprilisi nemzedéknek. *) (részletek)

Valahanyszor egy hajlékban
Gyermekeket latok egyiitt,
Kik ugyanazt az é161ényt
Edesanyanak szolitnak;
Ko6z06s tinnepi asztalnal

Es koz6s kandallo mellett
Aldott kenyeret, boritalt,
Pezsgd életet, megértést,

Es viragos, meleg mosolyt:

Eszembe jut gyermekkorom,
Mely anyétlan volt és hontalan;
Déli tajak™*) sivar pusztain

El nem mulé napok,

Ehinség és szomj egyarant.
Halal, halal, kesertiség

S stiri zapora konnyeknek!

Oh ne mondjad el, el ne mondjad
Ne mondjad el idegennek!

Mikor egymasba fonodva
Ifja lelkeket latok én,

Ifju lelkeket latok én,

Orok hiiséget, szerelmet,
Mint fogadnak honi f61don;
Tanujuk az ég odafont,
Isten adja 6ssze Oket.

S a férfi szantja 6si foldjét
Es aratja tizszeresét.
De, amikor a haza szent szava



